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SCHAUMBURG WATCH in der Weserrenaissance . . . .

Im Schaumburger Land in der Weserrenaissance entstehen die gleichnamigen mechanischen Uhren -SCHAUMBURG WATCH-.

Seit 1998 erhalten unsere eigensinnigen und auflergewdhnlichen Chronographen und Chronometer von dem heutigen Firmeninhaber die
Formgebung. Das heutige Renommee der Marke SCHAUMBURG WATCH lésst sich nicht an den Produktionszahlen oder der Fiille der
Modellpalette messen. Als Kleinmanufaktur entziehen wir uns der quantitativen Einordnung und behalten dadurch den Anspruch auf héchste
Qualitdt “um jeden Preis®. Schaumburg Watch Uhren genieen somit den Ruf des Einzigartigen, also ein echter Geheimtipp.

SCHAUMBURG WATCH

LINDBURGH & BENSON

SCHAUMBURG WATCH in the Weserrenaissance . . ..

In the land of Schaumburg in the Weser renaissance mechanical clocks and watches are produced under its very name: SCHAUMBURG
WATCH. Since 1998 our free-spirited and extraordinary chronographers and chronometers have been designed by the present-day firm
owner. Today’s reputation of the trade mark of SCHAUMBURG WATCH cannot be measured by output figures or the abundance of its
model range. Being light manufacturers, we evade quantity-based classifications and thus meet the demands of excellent quality at all costs.
Therefore SCHAUMBURG WATCH watches and clocks enjoy a reputation of uniqueness - they are a real insiders® tip.






REGULATEUR 24H

AS THE LATEST NEWS IN 20 | O AT SCHAUMBURG WATCH WE PRESENT YOU
OUR NEW DEVELOPED 24 HOUR REGULATOR. THE HOUR INDEX (AT
3 0'CLOCK) NEEDS 24 HOURS FOR A COMPLETE ROTATION INSTEAD
OF TWELVE REQUIRED BY A CONVENTIONAL WRITSTWATCH. THE-
REFORE YOU CAN ALWAYS READ OFF THE EXACT TIME AT ANY
HOUR. THIS UNIQUE TIME INDICATION IN CONNECTION WITH THE
FINISH-MACHINED ENGINE TURNED FACE AND ITS CLASSIC
HIGH-GRADE STEEL CASE CONSTITUTE A UNIQUENESS OF
THE CHRONOMETER. THE 24 HOUR REGULATOR CAN BE
CHOSEN INDIVIDUALLY FROM TWO DIFFERENT CRAFTED
VERSIONS.

ALS WELTNEUHEIT BEI SCHAUMBURG WATCH PRASEN-
TIEREN WIR 2010 UNSERE NEUENTWICKLUNG DEN
24 STUNDEN REGULATOR. SO BENOTIGT DER STUN-
DENINDIKATOR (BEI 3UHR) VIERUNDZWANZIG STUNDEN
FUR EINE KOMPLETTE UMDREHUNG UND NICHT ZWOLF
STUNDEN WIE BElI HERKOMMLICHEN ARMBAND-
UHREN. SOMIT LASST SICH IMMER DIE GENAUE

ZEIT ABLESEN, EGAL ZU WELCHER STUNDE. DIE
EINZIGARTIGE ZEITANZEIGE IN VERBINDUNG MIT
DEM FEIN GUILLOCHIERTEM ZIFFERBLATT UND
DEM KLASSISCHEN EDELSTAHLGEHAUSE VER-
SCHAFFT DEM ZEITMESSER EINE AUSSERGE-
WOHNLICH EIGENSTANDIGE NOTE.

REGULATEUR 24H

STAINLESS STEEL, 42 MM
CALIBER SWO7.9 REGULATEUR
MANUAL WINDING




RETROLATEUR

AFTER A LONG DEVELOPMENT PHASE WE ARE VERY HAPPY TO PRESENT YOU THE
RETROLATEUR AS THE LATEST NEWS AT SCHAUMBURG WATCH IN 2010. As THE
NAME MIGHT ALREADY REVEAL WE CREATED A REGULATOR WITH A DOUBLE RETRO-
GRADE SECOND. THE OPERATION OF THE RETROGRADE SECONDS TAKES PLACE
IN TWO MERGING PERIODS. WHEN THE STARTING SECOND IS OVER AFTER
30 SECONDS THE OTHER SECOND HAND AUTOMATICALLY RUNS FROM THE
THIRTIETH TO THE SIXTIETH SECOND. WHEN THE SIXTIETH SECOND IS
REACHED THE PROCEDURE BEGINS ANEW. IT IS A REAL PLEASURE TO
WATCH THE PASSING OF THE TIME IN THIS SPECIAL FORM. THE RETRO-
LATEUR CAN BE ORDERED IN TWO DIFFERENT CRAFTED VERSIONS.

ALS WELTNEUHEIT BEI SCHAUMBURG WATCH FREUEN WIR UNS
NACH LANGER ENTWICKLUNGSPHASE DEN RETROLATEUR 2010
PRASENTIEREN zU DURFEN. WIE DIESE WORTSCHOPFUNG SCHON
VERMUTEN LASST, HANDELT ES SICH HIER UM EINEN REGULA- ‘l
TEUR MIT RETROGRADER ANZEIGE. DIE FUNKTIONSWEISE DER
RETROGRADEN SEKUNDEN ERFOLGT IN ZWEI INEINANDERLAU-
FENDEN PERIODEN. IST DIE STARTENDE SEKUNDE NACH 30
SEKUNDEN ABGELAUFEN STARTET AUTOMATISCH DER ZWEI-

TE SEKUNDENINDIKATOR VON DER 30ZIGSTEN BIS ZUR
B60ZIGSTEN SEKUNDE. NACH ABLAUF DER 6O0ZIGSTEN
SEKUNDE BEGINNT DER KREISLAUF VON VORN. Es IST

EIN WIRKLICHER GENUSS DEN LAUF DER ZEIT IN DIESER

FORM BETRACHTEN zU DURFEN. DER RETROLATEUR

KANN INDIVIDUELL IN ZWEI WERKSVERSIONEN GEWAHLT
WERDEN.

RETROLATEUR

STAINLESS STEEL, 42 MM
CALIBER SWO7.9 RETROGRADE
MANUAL WINDING




AUF & AB GNOMONIK

IN THE AGE OF MASS PRODUCTION WE TAKE PRIDE IN THE MANUFACTURE OF WATCHES AND CLOCKS SYNTHE- -

SIZED OF FIRST-CLASS TECHNICAL CONSTRUCTION AND CAREFUL WORKMANSHIP. FOR THIS THE RAISING AND
LOWERING MOVEMENT AT THE SCHAUMBURGER BRUCKE REPRESENTS A SPECIAL EXAMPLE. |TS BALANCE
SPRING PISTONS, FOR INSTANCE, ARE ENGRAVED WITH A STYLUS, IN FINEST FILIGREE HANDICRAFT. THE
FINISHING OF THE METAL BLANKS IS DONE BY AN ELABORATE HANDICRAFT GRINDING TECHNIQUE OR,
IF DESIRED, BY FILIGREE MANUAL ENGRAVING. THE POWER RESERVE DISPLAY OF THE RAISING AND
LOWERING WORK INDICATES PRECISELY WHEN IT IS THE TIME TO ENJOY THE FEELING OF THE
MECHANICAL WINDING-UP BY MOVING THE WINDER.

THE HANDICRAFTSMANSHIP QUALITIES OF THIS WATCH, THAT HAVE BECOME A RARITY, MAKE EACH
ONE AN INDIVIDUAL ITEM, THE PURCHASE OF WHICH - WE HOPE - WILL DELIGHT PEOPLE OF THIS
GENERATION AND THE GENERATIONS TO COME.

IM ZEITALTER DER MASSENPRODUKTION SIND WIR STOLZ DARAUF, DASS WIR UHREN HERSTEL-
LEN, DEREN SYNTHESE AUS ERSTKLASSIGER TECHNISCHER KONSTRUKTION UND SORGFAL-
TIGER HANDWERKLICHER VERARBEITUNG BESTEHEN. EIN BESONDERES BEISPIEL DAFUR
IST DAS AUF & AB UHRWERK MIT SCHAUMBURGER BRUCKE. SO WERDEN ETWA DIE UN-
RUHKLOBEN IN FEINSTER FILIGRANER HANDARBEIT MIT DEM STICHEL GRAVIERT. DIE VER- f
EDELUNG DER PLATINEN ERFOLGT IN AUFWENDIGER HANDWERKLICHER SCHLEIFTECHNIK, /
ODER JE NACH WUNSCH MIT FILIGRANER HANDGRAVUR. DIE GANGRESERVEANZEIGE DES

AUF & AB UHRWERKES VERRAT GENAU, WANN ES WIEDER ZEIT WIRD, DIE MECHANISCHE
KRAFT DES WERKES DURCH AUFZIEHEN DER KRONE zU SPUREN.

DIE SELTEN GEWORDENEN KUNSTHANDWERKLICHEN QUALITATEN DIESER UHR, MACHEN //
JEDE FUR SICH ZU EINEM EINZELSTUCK, VON DEM WIR HOFFEN, DASS DER KAUF DER

UHR DIESER GENERATION FREUDE BRINGT UND DASS NACHFOLGENDE GENERATIONEN

SIE BEWUNDERN.

AUF & AB GNOMONIK
STAINLESS STEEL, 42 MM
CALIBER SWO7.9 ’

MANUAL WINDING } ,
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AUF & AB CERAMAT | - —
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AUF & AB CERAMAT |
STAINLESS STEEL 42 MM,
CERAMIC DIAL

CALIBER SWO7.9

MANUAL WINDING
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AUF & AB RETRO FLIEGER

’ ’ : SRR PR TN p AUF & AB RETRO FLIEGER
g ,-‘. s - STAINLESS STEEL, 42 MM
' , CALIBER SWO7.9

g ( ‘ MANUAL WINDING



AUF & AB CERAMAT II

AUF & AB CERAMAT llI

AUF & AB CERAMAT I
STAINLESS STEEL, 42 MM
CALIBER SWO7.9

MANUAL WINDING

AUF & AB CERAMAT llI
STAINLESS STEEL, 42 MM
CALIBER SWO7.9

MANUAL WINDING




AUF & AB TECHNICAL | GMT

WITH A TECHNICAL GMT TIME TRAVELS ARE NOT A PROBLEM...SPECIAL DATA, SUCH
AS DATE, DAY, MONTH AS WELL AS A SECOND TIME-ZONE. THE EXTRAORDINARY AND-
GROUNDBREAKING SECOND TIME-ZONE WILL ALLOW FOR COORDINATION OF TWO
DIFFERENT TIMES. NO MATTER WHERE YOU GO, BE IT EAST, WEST, NORTH OR
SOUTH, NO MATTER WHICH DATE LINE YOU CROSS: |F YOU WISH YOU WILL
ALWAYS BE ABLE TO CHECK YOUR HOME TIME AND AT THE SAME TIME THE

LOCAL TIME DURING YOUR “TIME TRAVEL”. TIME-ZONES CAN BE SET
INDEPENDENTLY, AND WHEN BACK HOME, PLEASE JUST SYNCHRONIZE
THE TIME USING THE 24 HOURS’ DISPLAY AGAIN. START YOUR “TIME
TRAVEL” WITH A TECHNICAL GMT AND EXPERIENCE UNDREAMED-OF

POSSIBILITIES!

MIT EINER TECHNICAL GMT SIND ,ZEITREISEN® KEIN PROBLEM.
DIE INNOVATIVE ZWEITE ZEITZONE ERMOGLICHT ES, ZWEI VER-
SCHIEDENE ZEITEN ZU KOORDINIEREN. EGAL WOHIN SIE REISEN,
oB OsT ODER WEST, NORD ODER SUD, EGAL WELCHE DATUMSLI-
NIE SIE UBERFLIEGEN, WENN SIE WOLLEN HABEN SIE IMMER |HRE
HEIMATZEIT SOWIE DIE AKTUELLE ZEIT AUF IHRER ,, ZEITREISE" DA-
BEI.SIE KONNEN DIE ZEITZONEN VOLLIG UNABHANGIG VONEINAN-
DER EINSTELLEN ODER WIEDER ZUHAUSE ANGELANGT, DIE ZEITEN
EINFACH WIEDER SYNCHRONISIEREN UND ALS 24 STUNDENANZEIGE
BENUTZEN. STARTEN SIE |[HRE ,ZEITREISE“ MIT EINER TECHNICAL
GMT UND ERLEBEN SIE UNGEAHNTE MOGLICHKEITEN.

AUF & AB TECHNICAL | GMT
STAINLESS STEEL, 42 MM
CALIBER SWO7.9 ()
MANUAL WINDING




AUF & AB TECHNICAL Il GMT

uosuag » y2inqpuiy
HOLVAM D4NENAYHIS

AUF & AB TECHNICAL Il GMT
STAINLESS STEEL, 42 MM
CALIBER SWO7.9 ()

MANUAL WINDING

CALIBER SWO7.9. |




CALIBER SWO7.9
SCHAUMBURGER 3/4 BRIDGE
MADE IN GERMANY

MOVEMENT:

MECHANICAL WITH MANUAL WINDING

SWO7.9 MADE IN GERMANY (9.1 OPTION)
SCHAUMBURGER 3/4 BRIDGE




CALIBER SWO7.9
HAND ENGRAVED VERSION
MADE IN GERMANY

MOVEMENT:

MECHANICAL WITH MANUAL WINDING

SWO7.9 MADE IN GERMANY (9.1 OPTION)
SCHAUMBURGER 3/4 BRIDGE




- - UNIKATORIUM No.O | HANDMADE
PALAONHOROLOGIE

4
Y
n,
»

STAINLESS STEEL, 42 MM~
i

f "(
y ' ;' DeCoTec BLACK

CALIBER SWO7 HANDMADE
MANUAL WINDING
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UNIKATORIUM No. O2 HANDMADE
RENAISSANCE

RENAISSANCE
STAINLESS STEEL, 42 MM
CALIBER SWO7 HANDMADE
MANUAL WINDING




GNOMONIK CONVERT
ONE HAND CONCEPT

WE HAVE EXPLICITLY ACHIEVED OUR DEFINITION OF A PURE TIME DISPLAY THAT ALLOWS TO
SEPARATELY READ THE HOUR AND THE MINUTE WITH ONLY ONE INDEX BY APPLYING FOR
THE PATENT OF THE GNOMONIK CONVERT. THE PASSING THROUGH INDEX OF THE
GNOMONIK IN THE EXTERIOR TIME DISPLAY INDICATES THE HOUR, THE INTERIOR
TIME RING SHOWS THE MINUTES - WHICH ALLOWS AN EXACT READABILITY OF THE
TIME. THE FINE CERAMIC-GLAZED DIAL IN CONNECTION WITH THE VOLUMINOUS
DARK BLUE INDEX CONSTITUTE THE EXTRAVAGANT PURITY OF THE GNOMONIK
CONVERT. A FURTHER HIGHLIGHT OF THIS PRODUCTION SERIES ARE THE
DIFFERENT CRAFTED VERSIONS YOU CAN ORDER. THE GNOMONIK CON-
VERT IS AVAILABLE IN DIFFERENT SKELETON MOVEMENTS AS AUTOMATIC

OR A WINDING MECHANISM.

UNSERE DEFINITION FUR EINE SCHLICHTE ZEITANZEIGE, DIE ES
ERMOGLICHT MIT NUR EINEM ZEIGER DIE STUNDE UND DIE MINUTE
SEPARAT ABZULESEN, HABEN WIR IN DER ZUM GM PATENT AN-
GEMELDETEN GNOMONIK CONVERT EXPLIZIT VERWIRKLICHT. DER
DURCHLAUFENDE ZEIGER DER GNOMONIK VERRAT IN DER AU-
SSEREN ZEITANZEIGE DES ZIFFERBLATTES DIE STUNDE, DER
INNERE ZEITRING DIENT ALS MINUTERIE UND ERMOGLICHT
SO EINE KORREKTE ABLESBARKEIT DER ZEIT. DURCH DAS
FEINE KERAMIKLACKBLATT IN VERBINDUNG MIT DEM VO-
LUMINOSEN TIEFBLAUEN ZEIGER WIRKT DIE GNOMONIK
CONVERT IN IHRER SCHLICHTHEIT EXTRAVAGANT. EIN WEI-
TERES HIGHLIGHT DIESER BAUREIHE SIND DIE INDIVIDUELL
WAHLBAREN WERKSAUSFUHRUNGEN. SO IST DIE GNOMONIK
CONVERT MIT VERSCHIEDENEN HANDSKELETTIERTEN WERKEN
ALS AUTOMATIK ODER HANDAUFZUGWERK LIEFERBAR.

GNOMONIK CONVERT

STRAINLESS STEEL, 42 MM

CALIBER SWO7 BASE OR HANDMADE
MANUAL WINDING




MOVEMENT:
MECHANICAL WITH MANUAL WINDING
SWO7 V2 HANDMADE




MECHANICAL WITH MANUAL WINDING

SWO7 V| HANDMADE

MOVEMENT:




MOVEMENT:
MECHANICAL WITH MANUAL WINDING
SWO7 COTES DE GENEVE




TITANIUM MARINE
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MARINE & FLIGHTANIUM
TITANIUM, 44 MM

CALIBER swo7 COTES DE GENEVE
MANUAL WINDING
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FLIGHTAN IUM DQT

FLIGHTANIUM DQT
TITANIUM, DeCOTEC, 44 MM
CALIBER SWO7 DeCoOTEC
MANUAL WINDING




TITANIUM ART NOUVEAU DeCOTEC

ART NOUVEAU DECOTEC
TITANIUM, DECOTEC, 44 MM
CALIBER SWO7 ART NOUVEAU
MANUAL WINDING




TITANIUM ART NOUVEAU

~ ART NOUVEAU
TITANIUM, 44 MM

CALIBER SWO7 ART NOUVEAU
MANUAL WINDING




GNOMONIK & 2
COSC CHRONOMETER & BASE

GNOMONIK |

STAINLESS STEEL, 42 MM
COSC CHRONOMETER & BASE
CALIBER SW20ac

AUTOMATIC

GNOMONIK 2

STAINLESS STEEL, 42 MM
COSC CHRONOMETER & BASE
CALIBER SW20aAc

AUTOMATIC




GNOMONIK 3 & 4
COSC CHRONOMETER & BASE

GNOMONIK 3

STAINLESS STEEL, 42 MM
COSC CHRONOMETER & BASE
CALIBER SW20aAc

AUTOMATIC

GNOMONIK 4

STAINLESS STEEL, 42 MM
COSC CHRONOMETER & BASE
CALIBER SW20ac

AUTOMATIC




GNOMONIK EDITION |
COSC CHRONOMETER & BASE

IN THEIR ORIGINAL FORM AND SHAPE ONE-HANDED CLOCKS AND
WATCHES ARE SHADOW-RODS AS FOUND IN SUNDIALS, WHICH
HAVE ALREADY BEEN MENTIONED FROM THE FOURTH CENTURY
BC. IN A ONE-HANDED TIMEPIECE THE READING ON GAUGES IS
APPLIED AS DONE WITH MEASURING INSTRUMENTS, BECAUSE
THE DISPLAY OF TIME IS REDUCED TO THE ESSENTIAL, I.E. TO
TIME ITSELF. GNOMONIK HAS GOT A VERY FINE SUBDIVISION
BETWEEN THE QUARTERLY SECTIONS OF ITS FACE. THIS MAKES
IT POSSIBLE TO READ THE TIME EXACT TO THE MINUTE. ITS FACE
IS COVERED IN BURNT CERAMIC GLOSS PAINT. ONLY THUS CAN
THE DESIRED CHINA PATTERN, WHICH ADDITIONALLY UNDERLINES
THE PLAINNESS AND ELEGANCE OF THIS EXTRAORDINARY WATCH,
BE OBTAINED. BY CREATING THE GNOMONIK PRODUCTION SE-
RIES WE HAVE SUCCEEDED IN CONNECTING BOTH, THE HISTO-
RICAL ORIGIN OF MECHANICAL TIME MEASUREMENT AND ULTRA-
MODERN TECHNOLOGY. ITS QUIET PLAINNESS AND ELEGANCE AS
WELL AS CLEAR LINES MAKE GNOMONIK AN EXTRAORDINARY
WATCH. AVAILABLE AS CERTIFIED C.0.S.C. CHRONOMETER
OR BASE VERSION.

EINZEIGERUHREN SIND DER URFORM NACH SCHATTENSTABE
BEI SONNENUHREN, DIE BEREITS AB DEM 4. JAHRHUNDERT
V. CHR. ERWAHNT WURDEN. BEI EINER EINZEIGERUHR WIRD
DIE ANZEIGETECHNIK VON MESSGERATEN GENUTZT, DENN DIE
ZEITANZEIGE WIRD DURCH NUR EINEN STUNDENZEIGER AUF DAS
WESENTLICHE , NAMLICH DIE ZEIT, REDUZIERT. DIE GNOMONIK
HAT EINE SEHR FEINE EINTEILUNG DER VIERTELSTUNDIGEN ZWI-
SCHENZEITENANZEIGEN AUF DEM ZIFFERBLATT. DADURCH IST ES
MOGLICH, DIE ZEIT FAST MINUTENGENAU ABZULESEN. DAS ZIF-
FERBLATT DAS GNOMONIK IST MIT EINEM KERAMISCHEN BRENN-
LACK UBERZOGEN. NUR SO ERHALTEN WIR DAS GEWUNSCHTE
PORZELLANDEKOR, WAS DIE SCHLICHTHEIT UND ELEGANZ DIE-
SER AUSSERGEWOHNLICHEN ARMBANDUHR ZUSATZLICH UN-
TERSTREICHT. MIT DER GNOMONIK BAUREIHE HABEN WIR ES
GESCHAFFT, EINE VERBINDUNG ZWISCHEN GESCHICHTLICHEN
URSPRUNG DER MECHANISCHEN ZEITMESSUNG UND HOCHMO-
DERNER TECHNIK ZU SETZEN. DIE SCHLICHTHEIT, DIE ELEGANZ
SOWIE DIE EINFACHHEIT DER KLAREN LINIEN MACHEN DIE GNO-
MONIK zU EINER AUSSERGEWOHNLICHEN ARMBANDUHR. LIE-
FERBAR MIT UND OHNE CHRONOMETERZERTIFIZIERUNG.

GNOMONIK EDITION |
STAINLESS STEEL, 42 MM
COSC CHRONOMETER & BASE
CALIBER SW20OAC

AUTOMATIC



CERAMATIC JP EDITION
CERAMIC DIAL

STAINLESS STEEL, 40 MM
COSC CHRONOMETER & BASE
CALIBER SW20Ac

AUTOMATIC

SCHAUMBURG WATCH
Lindburgh & Benson
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CERAMATIC
CERAMIC DIAL o ‘ \
STAINLESS STEEL, 42 MM A \
COSC CHRONOMETER & BASE :
CALIBER SW20Ac i
AUTOMATIC




FLIGHTMATIC
COSC CHRONOMETER & BASE

FLIGHTMATIC

STAINLESS STEEL, 42 MM
COSC CHRONOMETER & BASE
CALIBER SW20aAc

AUTOMATIC




FLIGHTMATIC DeECOTEC
COSC CHRONOMETER & BASE

FLIGHTMATIC DeCoOTEC

STAINLESS STEEL, DeECoOTEC, 42 MM
COSC CHRONOMETER & BASE
CALIBER SW20aAc

AUTOMATIC




SQUAREMATIC
3D

THE UNIQUE SCHAUMBURG WATCH CHRONOGRAPHS ARE REGARDED
AS MECHANICAL SPECIALTIES. IN ORDER TO MANUFACTURE THESE
EXTREMELY ASSERTIVE WATCHES, IMPROVED HANDICRAFT SKILL AND
EXTREME PATIENCE ARE REQUIRED. THE ORIGINAL DESIGN OF THE
SQUAREMATIC BRING THE WATCH ITS EXTRAORDINARY LOOK.

A SQUAREMATIC CHRONOGRAPH FASCINATES DUE TO ITS NOTCHED
CASE EDGING, BIG SAPPHIRE GLASSES AND THE 24 MM WIDTH
WATCHBAND OF BUFFALO LEATHER. THE STRAP ATTACHMENT BRIDGES
AND CASE BACK FOR BOTH MODELS WERE SCREWED INDIVIDUALLY.
WITH THIS CHRONOGRAPH, YOU DO NOT ONLY POSSESS A WONDER-
FUL VALUABLE WATCH BUT ALSO A PIECE TREASURED BY BOTH COLL-
ECTORS AND ENTHUSIASTS.

DIE EINZIGARTIGEN SQUAREMATIC CHRONOGRAPHEN ZAHLEN ZzZU
UNSEREN MECHANISCHEN SPEZIALITATEN. DAS KLARE ARCHITEKTO-
NISCHE UND EIGENSINNIGE DESIGN DER SQUAREMATIC GEBEN DER
UHR IHR EXTRAVAGANTES AUSSEHEN. DER SQUAREMATIC CHRO-
NOGRAPH BESTICHT DURCH SEINEN GERIFFELTEN GEHAUSERAND,
SOWIE DURCH SEINE GROSSEN SAPHIRGLASER UND DEM 24 MM
BREITEN BUFFELLEDERBAND. DIE BANDSTEGE UND GEHAUSEBODEN
BEIDER BAUREIHEN SIND EINZELN VERSCHRAUBT.

SQUAREMATIC 3D |

STAINLESS STEEL, 40 x 40 MM
CALIBER SW2025

AUTOMATIC




SQUAREMATIC
3D2
3D3 -

SQUAREMATIC 3D2 + 3D3
STAINLESS STEEL, 40 x 40 MM
CALIBER SW2025

AUTOMATIC




SQUAREMATIC SQUAREMATIC
ART NOUVEAU — 3D SKELETON

SQUAREMATIC ART NOUVEAU SQUAREMATIC 3D SKELETON
STAINLESS STEEL, 40 x 40 MM STAINLESS STEEL, 40 x 40 MM
CALIBER SW2025 CALIBER SW2025

AUTOMATIC AUTOMATIC




SQUAREMATIC

e """".'!-.’

OPEN SKELETON ROTOR

ELLOMATIC

3D SKELETON
THE UNIQUE SCHAUMBURG WATCH CHRONOGRAPHS ARE REGARDED
AS MECHANICAL SPECIALTIES. IN ORDER TO MANUFACTURE THESE EX-
TREMELY ASSERTIVE WATCHES, HAVING IMPROVED HANDICRAFT SKILL
AND EXTREME PATIENCE ARE REQUIRED. THE ORIGINAL DESIGN OF
ELLOMATIC BRING THE WATCH ITS EXTRAORDINARY LOOK.
A ELLOMATIC CHRONOGRAPH FASCINATES DUE TO ITS
NOTCHED CASE EDGING, BIG SAPPHIRE GLASSES AND
20 MM WIDTH WATCHBAND OF BUFFALO LEATHER.
THE STRAP ATTACHMENT BRIDGES AND CASE
BACK FOR BOTH MODELS WERE SCREWED
INDIVIDUALLY. WITH THIS CHRONOGRAPH,
YOU DO NOT ONLY POSSESS A WONDER-
FUL VALUABLE WATCH BUT ALSO A PIECE
TREASURED BY BOTH COLLECTORS AND
ENTHUSIASTS.

BEI DER ELLOMATIC WAR ZIEL MIT DER
FORMGEBUNG EIN  EIGENSTANDIGES
PROFIL ZU ERHALTEN. SO ENTSTAN-
DEN  VERSCHIEDENE  SPEZIALITATEN
WIE DIE PHASE DE LUNE ( MOND-
PHASENUHR MIT KALENDER ) ODER DER

3-D CHRONOGRAPH MIR SEINER FEIN )\
PERLIERTEN PLATINE. DIE SCHWEIZER -

UHRWERKE DER ELLOMATIC SIND HOCH- -

FEIN VEREDELT. SO ZAHLEN DER GENFER \*\ Y

SCHLIFF, DIE BLAUEN SCHRAUBEN ODER DIE -

FEINE RHODINIERUNG ZUM STANDART DIESER

UHREN.

SQUAREMATIC 1924
STAINLESS STEEL, 40 x 40 MM
CALIBER SW2025

AUTOMATIC

ELLOMATIC 3D SKELETON
STAINLESS STEEL, 39 x 40 MM
CALIBER SW2025

AUTOMATIC




THE CONVERT

CONVERT DERIVES ITSELF FROM THE LATIN. |IT SIMPLY MEANS: RE-
CONSTRUCT. THIS WATCH OF ORIGINAL DESIGN HAS A SPECIAL, SWISS
PATENT PENDING, LEATHER STRAP WITH INTERCHANGEABLE AND ADAPTABLE
SOLUTION TO WEAR THE WATCH EITHER ON YOUR WRIST OR FIXED ONTO
YOUR BELT. BUT YOU CAN USE IT ALSO AS BOARD WATCH.

CONVERT LEITET SICH AUS DEM LATEINISCHEN AB UND BEDEUTET SCHLICHT:

UMFUNKTIONIEREN. DIESE ORIGINELLE UHR VERFUGT UBER EIN PATEN-

TIERTES VERSCHLUSSSYSTEM, DAS ES ERMOGLICHT DIE UHR ENTWEDER AM AN
ARM ODER AM GURTEL (z.B. BEIM GOLFEN) ZU BEFESTIGEN. ABER AUCH ! i
ALS BORDUHR, z.B. AM AMATURENBRETT EINES OLTIMERS, GIBT SIE EIN
EXKLUSIVES BILD AB.

CONVERT

TITANIUM, 47 MM
CALIBER SWO7 |HA
MANUAL WINDING




Begeisterung fiir Zeit
Schaumburger Uhrenseminare

Mit dem Auftreten der mechanischen Uhr hat sich die Welt fiir
den Menschen verdndert. Die Zeit verlauft seither nicht allein
entlang der Bahnen von Sonne und Mond.

Im Gleichklang der Uhrwerke verdnderten sich Lebens- und
Arbeitswelt fiir Millionen Menschen. Heute sind Uhren aber
keine bloflen Zeitmesser mehr. Sie sind Kulturgiiter und
individuelle Begleiter. Sie erzahlen uns Geschichten, berichten
iiber Vergangenes und erleben Zukiinftiges mit uns.

Schon der Kauf einer Uhr spricht unsere Sinne an. Neben der
Funktion begeistern uns Formen, Farben und Material. Der Kauf
einer Uhr ist ein emotionaler Moment. Ganz zu schweigen vom
Bau einer Uhr. Tauchen Sie mit uns ein in die Welt der kleinen
Zeitmesser und leben Sie Ihre Begeisterung gemeinsam mit uns
aus. Alles was Sie brauchen sind Herz und eine ruhige Hand.
Wir sorgen fiir Qualitdt mit allen notwendigen Werkzeugen,
modern ausgestatteten Arbeitspldtzen und einem Ambiente,

das einzigartig ist. Technische Vorkenntnisse sind fiir unsere
Seminare nicht notig.

Unter fachlicher Anleitung montieren Sie die Uhren, die Sie im
Anschluss stolz mit nach Hause nehmen werden. Alles Fachliche
erfahren Sie durch uns. Dabei lernen Sie alles von der Demontage
der Uhrwerke, dem systematischen ordnen und sortieren der
einzelnen Teile und dem Umgang mit Uhrmacherwerkzeugen.
Funktionsweise und Qualitdtsmerkmale unserer Uhren werden
Thnen im theoretischen Teil vorgestellt. Hohepunkt ist die
Montage, Abstimmung und Nachregulierung Ihrer Uhr, natiirlich
mit dem individuellen Touch eines durch Sie ausgewdhlten
Zifterblatts.

Die Uhren-Seminare finden in der ehemaligen Universititsstadt
Rinteln statt. Rinteln ist ein schones, kleines Stadtchen mit alten
historischen Fachwerkhduserbestand aus der Weserrenaissance.
Es liegt im Weserbergland, unmittelbar an der A 2 und ist
verkehrstechnisch gut zu erreichen.

Alle Seminare finden in den SCHAUMBURG WATCH Rédumen statt.
Diese befinden sich in einem kernsanierten Fachwerkgebdude aus dem
17. Jahrhundert direkt am Kirchplatz 5 in Rinteln.

Folgende Seminare veranstalten wir fiir Sie:

Handaufzugsuhr und Automatikuhr

In diesem 2-Tages-Seminar bauen Sie zwei exklusive Armbanduhren.
Am Anfang steht eine Uhr mit fein dekoriertem Handaufzugswerk.
Die zweite Uhr ist eine Automatik. Verschiedene Zifferblattvarianten
stehen Thnen zur Auswahl. Vom klassischen Design bis hin zur
Fliegerausfiihrung.

Automatikuhr & Chronometrierung

(1000M Taucheruhr & Chronometrierung)

Das Thema dieses Seminars ist die Automatikuhr. Hier werden Sie
die maximalen technischen Mdglichkeiten einer mechanischen
Hochleistungs-Taucheruhr selbst gestalten.

Chronometrierung: bei diesem Thema geht um das Gangverhalten
von Uhrwerken. Hier versuchen wir die Ganggenauigkeitsmoglichkeit
en eines Uhrwerkes maximal auszuschopfen.

Der Tourbillon (Inhalt nach CCM Braun)

In diesem CCM Braun Seminar beschéftigen Sie sich mit dem
Tourbillon, einer der Konigsklassen der mechanischen Uhr. Jedes
Gehiuse ist mit einer personliche Gravur versehen, der Sie als
Teilnehmer dieser aussergewohnlichen und exklusiven Veranstaltung
ausweist.

www.lindburgh-benson.com
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SCHAUMBURG WATCH
LINDBURG & BENSON
KIRCHPLATZ 5

D-3 1737 RINTELN, GERMANY

SPORT & DIVER
CHRONOMETER CATALOG
ORDER NOW
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